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591728-2026 - Zadavani

Némecko — Stavebni prace pro vodovodni a kanalizaéni potrubi — Klaranlage Ménchengladbach-
Neuwerk — Optimierung Nachklarung — Bauabschnitt 1 -BT 01 B Tief- und Rohrleitungsbau NKB
6-7

OJ S 165/2026 27/08/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim - Oznameni oprav
Prace

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Niersverband
E-mail: vergabeaw@niersverband.de
Pravni forma kupujiciho: Vefejnopravni subjekt ovladany regionalnim organem
Cinnost vefejného zadavatele: Ochrana Zivotniho prostfedi

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Klaranlage Monchengladbach-Neuwerk — Optimierung Nachklarung — Bauabschnitt 1 -
BT 01 B Tief- und Rohrleitungsbau NKB 6-7
Popis: Tief- und Rohrleitungsbau fur die teilweise Sanierung, teilweise Erneuerung der Zu-
und Ablaufleitungen der Nachklarbecken 6-7 auf der Klaranlage MG-Neuwerk
Identifikator fizeni: 5527d834-396b-4887-b106-a1150280985e
Interni identifikator: interne Vergabenummer 100.466
Typ fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne

2.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45231300 Stavebni prace pro vodovodni a kanalizaéni potrubi
Dalsi klasifikace (cpv): 45232420 Stavebni prace na vystavbé Cistiren odpadnich vod,
45221250 Podzemni prace kromé tuneld, Sachet a podchod, 44163111 Odvodriovaci potrubi

2.1.2. Misto plnéni
Obec: Monchengladbach
PSC: 41066
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Ménchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Zemé: Némecko
DalSi informace: Klaranlage Ménchengladbach-Neuwerk Niersdonker Straf3e 10

2.1.4. Obecné informace
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Duvody pro vylouceni
Zdroje dlvodl pro vylou€eni: Oznameni
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Korupce: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.

Podvody: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar
aus §123 GWB und §124 GWB.

Prani penéz nebo financovani terorismu: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Ugast na zloginném spol&eni: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Teroristické trestné €iny nebo trestné €iny spojené s teroristickymi ¢innostmi: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpist o ochrané zivotniho prostfedi: Der
Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriuinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich predpist: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
Dohody s jinymi hospodaiskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodarské soutéze: Der
Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.

Vazné profesni pochybeni: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Zkresleni informaci, zadrzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Stiet zajmu souvisejici s U€asti v zadavacim fizeni: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
PFimy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
PfedCasné ukonceni, nahrada 8kody nebo jiné srovnatelné sankce: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich ddvodud pro vylou€eni: Der
Katalog der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123
GWB und §124 GWB.

Poruseni povinnosti tykajici se placeni pfispévkl na socialni zabezpeceni: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde
ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Obchodni ¢innost je pozastavena: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich
aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Platebni neschopnost: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus dem
GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.

Majetek spravuje likvidator: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus
dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124 GWB.
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Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich predpist: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus dem GWB und zwar aus §123 GWB und §124
GWB.

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Klaranlage Monchengladbach-Neuwerk — Optimierung Nachklarung — Bauabschnitt 1 -
BT 01 B Tief- und Rohrleitungsbau NKB 6-7
Popis: Tief- und Rohrleitungsbau fur die teilweise Sanierung, teilweise Erneuerung der Zu-
und Ablaufleitungen der Nachklarbecken 6-7 auf der Klaranlage MG-Neuwerk
Interni identifikator: LOT-0001 100.466

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45231300 Stavebni prace pro vodovodni a kanalizaéni potrubi
DalSi klasifikace (cpv): 45232420 Stavebni prace na vystavbé Cistiren odpadnich vod,
45221250 Podzemni prace kromé tuneld, Sachet a podchodu, 44163111 Odvodriovaci potrubi

5.1.2. Misto plnéni
Pos&tovni adresa: Niersdonker Str. 10
Obec: Ménchengladbach
PSC: 41066
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Monchengladbach, Kreisfreie Stadt (DEA15)
Zemé: Némecko
Dalsi informace: Klaranlage Ménchengladbach-Neuwerk

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 12/10/2026
Datum konce trvani: 04/11/2027

5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Projekt vefejnych zakazek plné nebo ¢astecné financovany z prostiedkt EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
DalSi informace: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet fur:
startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fir:selbst#

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Zadné strategické zadavani vefejnych zakazek

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Reference na urcité prace
Popis vybéroveho kritéria: Der Bieter erklart, dass er in den letzten 5 Jahren vergleichbare
Leistungen ausgefluhrt hat. Falls sein Angebot in die engere Wahl kommt, wird er nach
Aufforderung des Auftraggebers drei Referenznachweise mit i.d.R. folgenden Angaben
vorlegen: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausflihrungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgeflihrten
malfgeblichen Leistungsumfanges; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten
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Arbeithehmer; Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner,
Nachunternehmer, ..... )-

Kritérium: Relevantni vzdélani a profesni kvalifikace

Popis vybérového kritéria: Der Bieter erklart, dass er die fur die Ausfuhrung der Leistungen
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Falls sein Angebot in die engere Wahl
gelangt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers die Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.

Kritérium: Technici nebo technické organy pro provadéni prace

Popis vybérového kritéria: PE-Schweilden: Qualifikationsnachweis fir Personal: Nachweis
nach DVGW GW 330, Schweien von Kunststoffen aus PE-HD nach DVS 2212-1 oder
gleichwertige Zeugnisse flr geplanten Personaleinsatz.

Kritérium: PoCet manazerskych pracovniku
Popis vybérového kritéria: Mindestens 1

Kritérium: Certifikaty od nezavislych subjektli o standardech pro zajisténi kvality

Popis vybéroveého kritéria: RAL Gutezeichen 961 Beurteilungsgruppe AK 1 Bieter missen im
Zuge des Vergabeverfahrens die fachliche Qualifikation (Fachkunde, technische
Leistungsfahigkeit, Zuverlassigkeit der technischen Vertragserfillung) und Gltesicherung des
Unternehmens nachweisen. Die Anforderungen der vom Deutschen Institut fir Gutesicherung
und Kennzeichnung e.V. herausgegebenen Gutesicherung Kanalbau RAL-GZ 961 -
Beurteilungsgruppe "AK1" sind zu erfullen und mit Angebotsabgabe nachzuweisen. Der
Nachweis gilt als erbracht, wenn der Bieter die Erflullung der Anforderungen und die
Gutesicherung des Unternehmens nach Gutesicherung Kanalbau RAL-GZ 961 mit dem Besitz
des entsprechenden RAL-Gutezeichens Kanalbau fur die geforderte(n) Beurteilungsgruppe(n)
nachweist. Gleichwertige Nachweise sind zugelassen.

Kritérium: Zabezpeceni pro zpracovani, ukladani a prenos klasifikovanych informaci

Popis vybérového kritéria: Sind die Informationen zum Umsatz (,allgemeiner oder
,spezifischer* Umsatz) nicht fur den gesamten vorgegebenen Zeitraum erhaltlich, geben Sie
bitte an, an welchem Datum das Unternehmen des Wirtschaftsteilnehmers gegriindet wurde
oder seine Tatigkeit aufgenommen hat: Machen Sie bitte konkrete Angaben

Kritérium: Profesionalni pojisténi proti riziku odpovédnosti
Popis vybéroveého kritéria: Der Wirtschaftsteilnehmer hat eine Berufshaftpflichtversicherung
Uber folgenden Betrag abgeschlossen: Bitte angeben!

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finanéni poZzadavky

Popis vybérového kritéria: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und Beitragen zur
Sozialversicherung: Der Bieter erklart, dass er seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern
und Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemalf erfillt hat. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag
in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse , eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
sowie eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG vorlegen
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Kritérium: Specificky roCni obrat
Popis vybérového kritéria: 2,5 Mio. €

Kritérium: Zapis do relevantniho profesniho rejstfiku

Popis vybérového kritéria: Der Bieter ist Mitglied der Berufsgenossenschaft Falls sein Angebot
[Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, wird er nach Aufforderung des Auftraggebers
eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des fur mich
zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen vorlegen

Kritérium: Zapis do obchodniho rejstfiku

Popis vybérového kritéria: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder Wohnsitzes: -
Der Bieter ist im Handelsregister eingetragen. - Der Bieter ist nicht zur Eintragung in das
Handelsregister verpflichtet. Falls sein Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt,
wird er wir nach Aufforderung des Auftraggebers zur Bestatigung seiner Erklarung vorlegen:
Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei
der Industrie- und Handelskammer.

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Jméno/nazev: Preis
Popis: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot erteilt. Dieses wird nach den
folgenden Zuschlagskriterien ermittelt: - Preis
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 100

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichzZ je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.subreport.de/E43664581

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Pozadovana
Adresa pro podani: https://www.subreport.de/E43664581
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo zadosti o ucast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Povolena
Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Nepovolena
Popis finan¢ni zaruky: Wegen Sicherheitsleistungen wird auf § 12 der Vertragsbedingungen
(siehe Verdingungsunterlagen) verwiesen.
Lhata pro doru€eni nabidek: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zUstat platna: 61 Dny
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhu:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt nékteré chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
DalSi informace: Die Unterlagen sind mdglichst zum Zeitpunkt der Submission dem Angebot
beizufugen. Fehlende Nachweise sind auf Anforderung des Niersverbandes zeitnah
nachzureichen
Informace o verejném otvirani nabidek:
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Datum otevieni: 09/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky €as, stfedoevropsky
letni Cas

Smluvni podminky:

PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programd chranéného zaméstnani: Ne
Elektronicka fakturace: Povolena

Bude pouzito elektronické objednavani: ne

Bude pouzita elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro pfezkum: Vergabekammer Westfahlen c/o Bezirksregierung Minster
Informace o Ihtach pro prezkum: Auf das Vergabeverfahren findet das Gesetz gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB), Teil 4, Anwendung. Auszug: Die Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein (§ 160 Abs. 1 GWB). Der Antrag ist gemaR §
160 Abs. 3 unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Gemal § 160 Abs. 3 S. 2 GWB gilt Satz 1 nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2
bleibt unberthrt. Der Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information nach
§ 134 Abs. 1 GWB an die Bieter, deren Angebote nicht beriicksichtigt werden sollen oder an
die Bewerber, denen keine Informationen Uber die Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung
gestellt wurde, geschlossen werden (§ 134 Abs. 2 S. 1 GWB). Wird die Information per Fax
oder auf elektronischem Weg versendet, verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage (§ 134
Abs. 2 S. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an (§ 134 Abs. 2 S. 3 GWB). Gemal} § 135 Abs. 1 GWB ist ein Vertrag von Anfang an
unwirksam, wenn der Auftraggeber 1. gegen § 134 verstol3en hat oder 2. den Auftrag ohne
vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union
vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist und dieser Verstol3 in einem
Nachprufungsverfahren festgestellt worden ist. Die Unwirksamkeit nach Absatz 1 kann nur
festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach
der Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber
den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss
geltend gemacht worden ist (§ 135 Abs. 2 S. 1 GWB). Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
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Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 S.
2 GWB).

Organizace pfijimajici zadosti o u€ast: Niersverband

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Niersverband
Registracni Cislo: Leitweg ID: 051660032032-31003-25
Postovni adresa: Am Niersverband 10
Obec: Viersen
PSC: 41747
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Viersen (DEA1E)
Zemé: Némecko
E-mail: vergabeaw@niersverband.de
Telefon: +4921623704-0
Internetova adresa: https://www.niersverband.de
Ulohy této organizace:
Kupujici
Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: Vergabekammer Westfahlen c/o Bezirksregierung Minster
Registracni Cislo: Leitweg ID: 05515-03004-07
Odbor: Vergabekammer Westfalen c/o Bezirksregierung Munster
Postovni adresa: Albrecht-Thaer-Stralie 9
Obec: Munster
PSC: 48147
Niz8i uzemni jednotka zemé& (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: Uberprifungsstelle
E-mail: vergabekammer@brms.nrw.de
Telefon: +49251411-0
Internetova adresa: https://www.bezreg-muenster.de
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro pfezkum

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender
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10. Zména
Znéni pfedchoziho oznameni, které ma byt zménéno

2046eea7-1a24-4a8f-9ade-023db9021461-01
Hlavni davod zmény

Informace aktualizovany
Popis

5.1.12. Bedingungen fir die Auftragsvergabe Bedingungen fiir die Einreichung: Anderung Frist
fur den Eingang der Angebote: ALT 02/09/2026 10:00:00 NEU 09/09/2026 10:00:00

10.1. Zména
Identifikator sekce: LOT-0001
Popis zmén: 5.1.12. Bedingungen fur die Auftragsvergabe Bedingungen fur die Einreichung:
Anderung Frist fiir den Eingang der Angebote: ALT 02/09/2026 10:00:00 NEU 09/09/2026 10:
00:00
Zadavaci dokumentace byla zménéna dne: 25/08/2026

Oznameni - informace

Identifikator oznameni/verze: 36¢1c9ae-ca2c-4efe-9746-fbaasf6a9e17 - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 25/08/2026 12:10:40 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 591728-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 165/2026

Datum zvefejnéni: 27/08/2026
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